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OZEL AMACLI DiL OGRETIMi: MiSAFIR ASKERI PERSONELE

TURKCE OGRETIMI ORNEGI

Fiirkan GULEC!

Oz

Tiirkgenin  yabanct  dil olarak
ogretimi calismalar: degisen diinya diizeni
ve uygulanan devlet politikalar1 sonucu son
otuz yilda biyiik bir ivme kazanmistir.
Yaygin ogretim ve yiiksek ogretimin yamni
sira son zamanlarda orgiin 6gretime yonelik
de Onemli calismalara imza atilmistir.
Siirekli genisleyen bir etki alanina sahip
Tiirkge, akademik olarak ogrenilmesinin
yaninda is amagcli da tercih edilir bir dil
haline gelmistir. Bu durum, Tiirkge i¢in de
0zel amach dil 6gretimi; is Tiirkgesi, turizm
Tiirkgesi, bankaciik — Tiirkgesi, saglik
Tiirkcesi  ve  askeri  Tiirkge — gibi
kavramlarimin giindeme gelmesine vesile
olmustur.

Tirkiye, tarihi ve cografi konumu
ile diinya tiizerinde stratejik bir Oneme
sahiptir. Buna bagli olarak uluslararas:
orglitlere ve anlasmalara tiye/taraf olan
Tiirkiye’nin askeri giicii ve savunma sanayii
her gegcen giin daha da on plana
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cikmaktadir. Bu kapsamda dost ve miittefik tilkelerle askeri egitim is birligi
anlagmalar1 yapilmakta ve bu {ilkelerin askeri personeline egitimler verilmektedir.
Bu egitimlerde kullanilan dilin Tiirkce olmasi, hedef kitlenin Tiirkceyi 6grenmesini
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zorunlu kilmaktadir. Ancak alanyazinda misafir askeri personele Tiirkge 6gretimi
ile ilgili ¢alismalarin azhgr misafir askeri personele yonelik ihtiyacin
karsilanmasinda giigliiklere sebep olmaktadir.

Bu calismada, Tiirkiye’de 6zel amacli Tiirkge 6gretimine yonelik yapilan
calismalar 6zetlenmis ve 6zel amach Tiirkge 6gretimin bir kolu olan misafir askeri
personele Tiirkge 0gretimi tizerinde durulmustur.

Anahtar kelimeler: Ozel amagl dil 6gretimi, 6zel amagh Tiirkge dgretimi,
askeri Ttirkge, misafir askeri personel, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi.

Special Purpose Language Teaching: An Example Of Teaching Turkish To
Guest Military Personnel

Abstract

Studies on teaching Turkish as a foreign language have gained momentum
in the last thirty years as a result of the changing world order and applied state
policies. In addition to non-formal education and higher education, important
studies have been carried out recently regarding formal education. Having an ever-
expanding domain, Turkish has become a preferred language for business purposes
as well as being learned academically. This situation also applies to special-purpose
language teaching for Turkish; It has been instrumental in bringing concepts such
as business Turkish, tourism Turkish, banking Turkish, health Turkish and military
Turkish to the agenda.

Turkey has a strategic importance in the world with its historical and
geographical location. Accordingly, the military power and defense industry of
Turkey, which is a member/party to international organizations and agreements,
comes to the fore day by day. In this context, military training cooperation
agreements are made with friendly and allied countries and trainings are given to
the military personnel of these countries. The language used in these trainings is
Turkish, which makes it compulsory for the target audience to learn Turkish.
However, the scarcity of studies on teaching Turkish to guest military personnel in
the literature causes difficulties in meeting the needs for guest military personnel.

In this study, the studies on teaching Turkish for special purposes in Turkey
are summarized and Turkish teaching to the guest military personnel, which is a
branch of special-purpose Turkish teaching, is emphasized.

Keywords: Special purpose language teaching, special purpose Turkish
teaching, military Turkish, guest military personnel, teaching Turkish as a foreign
language.
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Giris

Dil, insanlar i¢in her ¢cagda iletisimin en temel araci olmustur. Sosyal
bir varlik olarak insan, diger insanlarla olan iligkilerini kullandiklar1 dil
tizerinden insa etmistir. Toplumlar biiytiytip genisledikce ve yasam alanlar
baska toplumlarla kesistikge halklar aras: etkilesim kac¢inilmaz olmustur.
Bunun dogal bir sonucu olarak farkl dil konusuru olan insanlar bu yeni
sosyal diizene ayak uydurabilmek igin birbirinin dilini 6grenme ihtiyaci
hissetmistir. Tarih boyunca insanlar, iclerinde yasadiklar1 donemin sartlar:
dogrultusunda dini, ticari, egitsel veya baska bir sebepten 6tiirii yabanci bir
dil 6grenmek igin ¢caba gostermislerdir.

Yakin tarihte, 6zellikle II. Diinya Savas! sonras1 donemde gergeklesen
bliytik ekonomik, teknolojik ve bilimsel gelismeler yeni bir diinya diizenini
ortaya ¢ikarmistir. Kiiresellesen iliskiler dogrultusunda bilimsel, teknolojik
ve ticari gelismeler tiim cografyalar1 benzer sekilde etkisi altina almistir. Bu
yeni diizenle birlikte kiiresel bir dil ihtiyact da dogmustur. Bu ihtiyag
akademik, siyasi, ticari, teknolojik, turistik, asker? alanlar basta olmak tizere
kisileri belli amaglar dogrultusunda dil 6grenmeye tesvik etmistir.

Tiirkiye Cumhuriyeti'nin 1952 yilinda Kuzey Atlantik Antlagsmasi
Orgiitii (NATO)'ne katilmasinin ardindan Tiirk Silahli Kuvvetleri sirasiyla
Somali, Bosna-Hersek, Arnavutluk, Kosova ve Afganistan’da icra edilen
operasyonlara katildi. NATO'nun Baris Igin Ortaklik (BIO) projesi
kapsaminda BIO {iyesi Bulgaristan, Romanya ve Kuzey Makedonyanin
askeri personeli TSK tarafindan Tiirkiye'de egitildi. Yine NATO'nun Egit-
Donat Anlasmas: gergevesince Bosna-Hersek askeri personeli Tiirkiye'de
egitildi. Sovyetler Birligi'nin dagilmasiyla ortaya c¢kan Tiirk soylu
devletlerle yapilan Askeri Egitim ve Isbirlizi Anlasmasi sonucunda
Ermenistan hari¢ Kafkasya’da bulunan tilkelerin tamamina yakininin askeri
personeli Tirkiye’'de egitildi. Son yillarda bir¢cok Asya ve Afrika {ilkesi ile
Askeri Egitim ve Isbirligi Anlasmalar1 imzalanarak bu iilkelerin askeri
personellerine askeri egitim verilmeye devam edilmektedir. Uzun yillardir
yurt icinde siirdiiriilen terdrle miicadele ve yakin zamandaki sinir otesi
harekatlar da goz oOniinde bulunduruldugunda Tiirkiye Cumbhuriyeti
Devleti'nin askeri alandaki tecriibe paylasimi dost ve miittefik iilkeler igin
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onemli goriilmektedir. Bu baglamda egitim dili olarak Tiirk¢enin
kullanilmasi da ayni1 6nemi Tiirkge 6gretimine de ytiklemistir.

Tiirk Silahli Kuvvetleri (TSK) biinyesinde egitim alan yabanct uyruklu
askeri personel “misafir” olarak adlandirilmaktadir. Alanyazinda da bu
kisilerden bahsedilirken “yabanci uyruklu askeri personel” ve “misafir
askeri personel (MAP)” kavrami kullanilmaktadir. Askeri terminolojide ise
bu kavram MAP olarak yerlesmistir. Biz de makalemizde TSK'nin uygun
gordiigii adlandirmayi kullanacagiz.

1. Ozel Amagh Dil Ogretimi

Gliniimtizdeki teknolojik gelismeler iletisimin nitelik ve niceligini
degistirmis, diinya tizerinde yasayan ve farklh dil konusuru insanlar da bu
imkanlar dahilinde birbirleri ile daha ¢ok iletisime gecer olmuslardir. Bu
iletisim, gelisen ticari iligkiler basta olmak tizere akademik, siyasi ve askeri
alandaki faaliyetlerin kiiresel Olgekteki oneminin gilinden giine artmasi
sonucu daha da gelismektedir. Bu baglamda, insanlarin yabanci bir dili
ogrenme ihtiyaci salt iletisim kurma becerisinin 6tesinde, kariyerleri ile ilgili
hedeflere ulasabilmek igin bir basamak olarak goriilmeye baslanmistir.
Kisinin, ana dili disindaki bir dili belli amaclar dogrultusunda 6grenmeye
ihtiya¢ duymasi ve bu ihtiyaca binaen gerceklesen yabanci dil ogretimi
siireci “0zel amach dil 6gretimi” kavramin ortaya ¢ikarmistir. Bu kavramin
temelinde kisisel dil ihtiyacinin belli amagclar etrafinda yogunlasmasi sz
konusudur. Bu yontiyle 6zel amagh dil ogretimi, genel dil ogretiminden
tarkli olarak simirlari 6grenicinin ihtiyaglarma gore ¢izilmis 6zel bir alana
odaklanir. Ozel amagh dil egitimi, disiplin alanina 6zgii secilmis kelime ve
ifadeler ile gerceklestirilir. Ozel amagl dil egitimi calismalari, hedef kitlenin
amac ve ihtiyaclarina daha kisa siirede ulasabilmesini hedefler. Ozel amach
dil egitiminde neyin ogretilecegi, nasil 6gretilecegi kadar 6nemlidir. Bunun
icin hedef, igerik ve egitim durumlari, 6grencinin 6zel amaclar1 merkeze
alinarak belirlenir (Hutchinson ve Waters, 1987, 18-19).

Ozel amach dil 6gretiminin kokenleri ile ilgili iki farkli goriis vardir.
Bunlardan ilki bu tarihi Roma Imparatorluguna kadar gétiiriirken digeri
yirminci ylizyilin baslarma dayandirmaktadir. (aktaran Kurt, 2020: 14).
Ancak konu ile ilgili en biiytik kirilma noktasi II. Diinya Savast olmustur. Bu
donemde ordularin muharebe imkan ve kabiliyetleri agisindan askeri
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personelin az bir zamanda, belli amacglar dogrultusunda ve baz1 dil
becerilerinde yetkinlik kazanmas1 gerekmistir. Bu gereklilik belli hedefler
dogrultusunda yogunlastirilmis kurslarmn agilmasini netice vermistir. II.
Diinya Savasinin son bulmasinin ardindan ortaya ¢ikan yeni kiiresel
diizende bilimsel, teknolojik ve ticari gelismeler uluslararasi gegerliligi olan
ortak bir dil ihtiyacinin ortaya c¢ikmasma vesile olmustur. Savastan
ekonomik olarak giiglii ¢ikabilen ABD'nin etkisi ile uluslaras: arenadaki bu
ortak dil Ingilizce olarak tebariiz etmistir. Bu vesile ile Ingilizce, grenicilerin
ihtiyaclar1 dogrultusunda akademik, ticari, teknik konularda yetkinlik
kazanmak icin 6grenmek istedikleri bir dil olmaya baslamistir. Bu siireg dil
ogretimindeki geleneksel yontemlerin yerini ogrenicinin ihtiyacina gore
belli amagclar dogrultusunda sekillenen yeni bir anlayisa birakmustir.
1970’lerdeki petrol krizi ile Ingilizce'nin uluslararasi bir dil olarak yiikselisi
daha da hiz kazanmis ve Ingilizce diinya capinda daha etkin bir hale
gelmistir. Bu dogrultuda arastirmacilar, 6zel amagh dil 6gretimindeki
gelismeleri 6zel amacli Ingilizce 6gretimi ile paralel gérmektedir.

Johns (2013: 7-18), 6zel amach Ingilizce dgretim tarihini “I. Erken
Yillar (1962-1981)”, “II. Daha Yakin Ge¢mis (1981-1990)”, “III. Modern Cag
(1990:2011)” ve “Gelecek (2011 sonrasi)” olmak {izere dort doneme
ayirmistir. {lk dénem II. Diinya Savasi’'ndan sonraki yillar1 kapsamaktadir
ve bu donemde Washington Okulunun yapmis oldugu calismalar 6n plana
cikmaktadir. Ikinci dénem, Swales’in ortaya attig1 Tiir Analizi Yaklagimi
etrafinda yapilan galismalarla sinirlidir. Ugiincii dénem, Tiir Analizi ile ilgili
calismalarin devam ettigi, derlem calismalarimin yapildig: ve 6zel amacgh
Ingilizce caligmalarinin yayinlandigi uluslararast iki yeni derginin
cikarildigr donemdir. Dordiincii donem, bu tasnifin yayinlandig1 yil olan
2011 sonrasina dair beklentilerin “uluslararasi yazarlik” kavrami ve 6grenen
ihtiyaclarima gore dil Ogretimi calismalarinin artacagimin zikredildigi
gelecek donemidir.

2. Tiirkiye’de Ozel Amach Tiirkce Ogretimi Uzerine Yapilan
Calismalar
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Alanyazin tarandiginda 6zel amacgh Tiirkge (OAT) ogretimi lizerine
nispeten az sayida calisma yapildig1 goriilmektedir. Bu boliimde, tespit
edilen bir bildiri, on dort makale ve on alti tez calismasi Ozetlenmistir.
Yapilan calismalar kronolojik siraya gore verilmistir.

Kog (1988) Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi adli bildirisinde, dzel
amagch Tiirkge 6gretimi kapsaminda degerlendirilebilecegimiz misafir askeri
personele yonelik hazirlanan Tiirkge ders kitaplarini ilk defa zikretmistir.
Bildiride genel olarak Tiirkgenin yabanc dil olarak ogretiminin mevcut
durumu ve sorunlarindan bahsedilmekle birlikte Tiirk¢e 6grenmek isteyen
insanlar; yabanc tilkelerde Tiirk is¢i sorunlariyla ilgilenen gorevliler,
yabanc tiilkelerde Tiirk ogrencilerin yogun olarak bulundugu bolge ve
okullarda gorev yapan yabanc Ogretmenler, yabanci {iniversitelerin
Tiirkoloji ve Sarkiyat boliimlerinde okuyan o6grenciler, Tiirkiye ile ticari
iliskiler kuran yabancilar, Tiirkiye’'ye gelen elgilik personeli, askeri egitim
icin Tirkiye’ye gelen misafir askeri personel, tiniversite okumak igin
Tirkiye’ye gelen misafir ogrenciler, cesitli nedenlerle Tiirkiye'ye yerlesen
yabancilar, Tiirklerle evlenen yabancilar ve yurt disinda yasayan Tiirk
iscilerin cocuklar1 olmak tizere on baglikta tasnif edilmistir. Calisma
sonunda, ele alinan miifredat, materyal, 6gretmen sorunlarinin ¢éziimii igin
Tiirkgenin yabanc dil olarak 6gretimine yonelik yurt disindakilere benzer
ust bir orglitlenmeye gidilmesi teklif edilmistir.

Albayrak (2003) Yabanci Dil Olark Tiirkce Ogretiminde Gereksinim
Coziimlemesi: Kara Kuvvetleri Lisan Okulu’'ndaki Misafir Askeri Personele
lliskin Bir Uygulama Ornegi adli yiiksek lisans tezinde, Kara Kuvvetleri
Lisan Okulu'nda (KKLO) Tiirk¢e 0grenen misafir askerl personelin dil
ihtiyaclarimni tespit etmeyi amacglamistir. Bu ihtiyag analizi i¢in hedef kitlenin
Tiirkge ihtiyacy, dil becerileri, 6gretmen yeterliligi, egitim materyali ve askeri
terimce olmak tiizere bes kategoride toplamda 25 soruluk anketler
hazirlanmigtir. Hazirlanan ii¢ ayr1 anket ogretmen, 6grenci ve mezunlara
uygulanmistir. Anketlerden elde edilen veriler dogrultusunda KKLO’da
misafir askeri personele Tiirk¢e Ogretiminin iyilestirilmesine yonelik bazi
oneriler getirilmistir.

Tok (2012) Tiirkcenin Yabanct Dil Olarak Ogretiminde Akademik Yazma
Becerilerinin Gelistirilmesine Yonelik Uygulamali Bir Calisma adli doktora
tezinde, yabanci uyruklu ogrencilerin akademik yazma becerilerini
gelistirmeyi amaclamistir. Calismanin ilk kisminda yazma becerileri,
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yaklasimlari ve tiirleri irdelenmistir. Akademik yazma ile ilgili kazanimlar
tespit edilerek Ornek etkinlikler tasarlanmistir. Calismanin ikinci
boliimiinde uygulamalar gerceklestirilerek 6grencilerin akademik yazmada
karsilastiklar: giicliikler tespit edilmistir.

Cevher ve Giingdr (2015) Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde
Akademik Tiirkcenin Onemine Iliskin Uygulamali Bir Arastirma: Tiirk Dili
Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi Ornegi adli makalede, Tiirkce
hazirlik siiflarinda 6grenim goren uluslararasi Ogrencilere akademik
Tirkge Ogretilmesi gerekliligini bilimsel veriler dogrultusunda ortaya
koymay1 amaglamistir. Bu baglamda, hazirlanan yar1 yapilandirilmis
miilakat formlar1 farkli boliimlerde okuyan wuluslararasi Ogrencilere
uygulanmistir. Elde edilen veriler c¢oziimlenerek yorumlanmis ve
uluslararasi 6grencilere yonelik akademik Ttiirkce dersi verilmesinin faydali
olacag1 sonucuna ulasilmistir.

Dolmaci (2015) Akademik Tiirkce Kelime Bilgisi Uzerine Bir Derlem
Calismast: Yabanct Dil Olarak Tiirkce Ogretimine Dair Cikarimlar adli doktora
tezinde, uluslararasi Ogrencilerin akademik Tiirk¢e kelime bilgisini ve
Tirkge Ogrenen herhangi bir kisinin akademik kelime 06grenmeye
baslamadan once bilmesi gereken temel kelime bilgisini merkeze almistir.
Bu baglamda kaynaklar taranarak Genel Tiirk¢e Kelime Listesi ve Akademik
Tiirkge Kelime Listesi olusturulmustur. Bu listelerden gelistirilen Akademik
Kelime Testi uluslararasi Ogrencilere uygulanmistir. Bulgulara gore,
uluslararas1 Ogrencilerin akademik derleme dair genel kelime bilgisini
anlama diizeyi diisiik olarak tespit edilmistir. Uluslararas1 ogrencilerin,
sinirli diizeyde Tiirkge iletisim kurabilirken ogretim dili Tiirkge olan
tiniversitelerde yasadiklar1 sorunlarin sebebinin Tiirkgeye hakim
olamamalar1 sonucuna ulasilmistir.

Sen (2015) Iktisadi ve Idari Bilimler Tiirkcesinin Incelenmesi ve Yabanci Dil
Olarak Tiirkce Ogretiminde Kullanumi adh yiiksek lisans tezinde, is dilinin
ozelliklerini ortaya koymayi ve Iktisadi ve Idari Bilimler Tiirkgesinin dilsel
ozelliklerini tespit ederek yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimine yonelik ders
materyali Onerileri sunmay1 amaglamistir. Bu amag¢ dogrultusunda mesleki
dilin tanimi yapilmis, mesleki dilin genel oOzelliklerinin neler oldugu
belirlenmis ve mesleki yabanc dil 6gretiminin nasil yapilabilecegi tizerinde
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durulmustur. Bulgular dogrultusunda mesleki Tiirkge 6gretimine yonelik
materyal Onerisi sunulmustur. Arastirma sonucunda meslek dilinin, genel
dil alan1 igerisinde 6zel bir yeri oldugu, 6zelliklerinin genel dilden segilerek
alindig1 ancak baglamla iliskili olarak genel dilden farklilasabildigi
yargilarina ulasilmistir.

Temizyiirek, Cangal ve Yoriisiin (2015) Yabancilara Tiirkce Ogretiminde
Is Tiirkcesi Ogretim Programi, Ders Kitabr ve Terimler Sozliigii Denemesi:
Bankacilik Ornegi adhi makalede, mesleki Tiirkge alaninda bankacilik
Tiirkgesi tizerine egilmislerdir. Bu kapsamda drnek bir 6gretim programi ve
terimler sozligii hazirlanmig, is Tirkgesi ders materyallerinde dikkat
edilmesi gerekenler siralanmisgtir.

Tastekin (2016) Tiirk Silahli Kuvvetlerinin Uygulamalar: Baglaminda
Anadili Tiirkce Olmayanlara Tiirkce Ogretimi adl calismada, bilim diinyasmna
Tiurk Silahli Kuvvetleri (TSK)'nin uygulamalarini tanitmay1 amaglamaistr.
Bu baglamda TSK'nin Tiirk¢enin yabanci dil olarak ogretilmesi faaliyetlerine
ve sorunlarina deginilmistir. Sorunlarin tespiti i¢in deneysel c¢alismalarin
artirllmasi; alan uzamanlar1 ve askerlerin is birliginde misafir askerl
personele yonelik 6zel amagh bir 6gretim programinin hazirlanmasi
Onerilmistir.

Cangal ve Basar (2016) Tiirkce Ogrenen Iranlilar Icin Turizm Tiirkgesi
Ogretim Programi, Terimler Sozliigii ve Konusma Kilavuzu Denemesi adl
makalede, Iranlilara yonelik turizm Tiirkgesi 8gretimi icin 6neriler getirmeyi
amaclamistir. Calismada, Tiirkiye'ye gelen turistlerden kaynakli olarak
[ran’in turizm sektdriinde ortaya gikan dil ihtiyacina nitelikli bir sekilde
cevap verebilmek adina turizm Tiirkgesi kursunun genel ¢ergevesi ¢izilmis;
Ogretim programy, terimler sozliigii ve konusma kilavuzu hazirlanmistir.

Ulutas (2016) Tiirkiye'de Yiiksekogrenim Gorecek Yabancilar Icin Ozel
Amacl Tiirkce Ogretimine Yonelik Program Gelistirme: Bir Model Onerisi adli
doktora tezinde, Usak Universitesi Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi'nde
ogrenim gorecek uluslararasi ogreniciler icin 6zel amagh Tiirkce ogretim
programi gelistirmeyi amaglamistir. Calismanin verileri goriismeler, mevcut
durum analizi anketi, ihtiyag¢ ve igerik belirleme formu ile elde edilmistir.
Verilerden hareketle dort dil becerisine yoOnelik kazanim ve amaglar
belirlenmis, igerik hedefleri saptanmistir. Ayrica verilerden hareketle secilen
metinler ve tasarlanan etkinlikler modyiiler bir yap: sunulmustur. Calismaya,
programin kazanmimlar1 ve islenisi ile alakali yonergeler, tablolar ve
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degerlendirme sorulari eklenmistir. Taranan kaynaklardan hareketle “ilk
1000 Sozciik Listesi” olusturulmustur.

Yilmaz (2017) Opinions of Turkish as a Foreign Language Learners on
Academic Turkish adlh makalede, farkl Tiirkge 6gretimi merkezlerine devam
eden uluslararast Ogrencilerin bolim derslerini anlamak igin dil
becerilerinin yeterli olup olmadigini belirlemeyi amaclamistir. Arastirma
verileri yar1 yapilandirilmis formlar kullamilarak yapilan odak grup
goriismeleri ile elde edilmistir. Buna gére TOMERlerde egitim goren
ogrencilerin dil diizeylerinin boliim derslerini anlamada yetersiz oldugu
ortaya c¢ikmistir. Calismanin sonunda uluslararast Ogrencilerin boliim
derslerinden 6nce akademik kavramlar: 6grenmeleri onerilmistir.

Yilmaz ve Konyar (2017) Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogremininde
Akademik Tiirkce [htiyac Analizi adli makalede, uluslararasi 6grencilerin temel
Tirkge egitiminin devam edecekleri akademik egitimlerindeki dil
ihtiyaclarma ne kadar cevap verdigi; 0grencilerin akademik egitimleri
boyunca ne gibi dil sorunlariyla karsilastiklar: ve akademik Tiirkgeye iliskin
goruslerini irdelemistir. Calismada ayrica Tiirkgeyi yabancit dil olarak
ogreten Ogreticilerin akademik Tiirkgeye iliskin fikirleri degerlendirilmistir.
Elde edilen verilerle akademik Tiirkge 6gretimi konusunda bazi oneriler
sunulmustur.

Demir (2017) Uluslararast Ogrencilerin Akademik Tiirkce Ihtiyaclarr adli
doktora tezinde, tiniversite egitimi alan uluslararasi 6grencilerin akademik
Ttiirkge ile ilgili yasadiklar1 sorunlar1 ve akademik Tiirkge ihtiyaglarini tespit
etmeyi amaclamistir. Calisma, Orneklemi agisindan olduk¢a kapsamli bir
arastirmadir. Elde edilen veriler dogrultusunda uluslararas1 ogrencilerin
akademik Tiirkge ile ilgili ihtiyaglar1 ayrintili bir sekilde ortaya konmustur.
Konu ile ilgili olarak 6grencilerin ve ogreticilerin gortislerinin ortiistigl
belirlenmistir.

Kiictik (2017) Yabanc: Dil Olarak Tiirkcede Akademik Yazma Becerilerinin
Degerlendirilmesi adli yiiksek lisans tezinde, Tirkgeyi yabanci dil olarak
ogrenenler icin yeni gelistirilen yazma smavinin gecerliliginin farkl
yonlerden kanitlanmasini amaglamistir. Bu kapsamda gelistirilen iki farkl
yazma gorevi (grafik yorumu-diiz yazi) uluslararast oOgrencilere
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uygulanmistir. Bulgular, Tiirkge yazma testinin gegerliligi hakkinda 6nemli
kanitlar icermektedir.

Ekmekgi (2017) Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Akademik Okuryazarlik
Ogretimine Yénelik Bir Eylem Arastirmas: adli doktora tezinde, uluslararasi
ogrencilerin akademik Tiirk¢e okuryazarhk ihtiyaglarmin karsilanmasina
yoOnelik 6grenme alanlar1 ve becerileri olusturmaya ¢alismistir. Olusturulan
becerilerin tecriibe edilmesi amaciyla on iki haftalik bir 0gretim siireci
planlanmistir. Uygulamada elde edilen veriler dogrultusunda akademik
Tiirkgeye yonelik yedi 6grenme alan tespit edilmistir. Akademik Tiirkge
okuryazarhik 6gretim siireci 6grenme alanlar1 ve kazanimlarinin, yabanci
uyruklu 6grencilerin akademik basarilar1 i¢in son derece yararl ve gerekli
oldugu sonucuna varilmistir.

Demir ve Geng (2018) Akademik Tiirkce Etkinliklerine Yonelik Ogrenci ve
Ogretim Eleman: Goriigleri adli makalede, uluslararast &grencilerin
okuduklar1 boltimlerde dil becerilerini nasil kullandiklarini ve bunun ders
basarilarina etkisini arastirmistir. Arastirmanin verileri anket ve yar1
yapilandirilmis gortisme formu araciigiyla toplanmistir. Degerlendirme
sonucunda Ogrencilerin yazma, Ogretim elemanlarinmnsa dinleme
etkinliklerini daha 6nemli bulduklar: ortaya ¢ikmistir.

Tiifekcioglu (2018) Yabanci Dil Olarak Akademik Tiirkce: Sosyal
Bilimlerde Akademik ve Teknik Soz Varli§i adli doktora tezinde, Tiirk¢enin
sosyal bilimler alanindaki teknik ve akademik s6z varligini belirlemeyi ve
akademik Tiirkce derslerinde yararlanilmak tizere sozciik listesi hazirlamay1
amaclamistir. Bunun igin 2005-2016 yillar arasinda yayimlanan 385 makale
derlenmis ve 1.854.157 sozciikbirimlik veri tabani hazirlanmistir. Bu
veritabanindaki so6z varlig: tasnif edilerek genel bilimsel Tiirkce sozciikler,
tiiller, edat ve baglaclardan olusan bir akademik Tiirkge sozctik listesi ortaya
konmustur.

Kurt (2019) Yabanct Dil Olarak Tiirkgenin Ogretiminde Ozel Amacli Dil
Ogretimi: Is Tiirkcesi adli doktora tezinde, 6zel amagh Tiirkge dgretimine
yonelik kuramsal bilgilere ve is Tiirkgesinin Ozelliklerine yer verilmistir.
Calismada is Tiirkgesinin etkinlik alanlari belirlenmis ve bu baglamda
seviyelendirilmis kazanmimlar tanimlanmistir. Cagdas Tiirkgenin Siklik
Sozliugi, Yazili Turkgenin Kelime Siklig1 Sozliigii ve A Frequency Dictionary
of Turkish igerisinden A1-A2 seviyelerine yonelik 601 kelimeden olusan bir
is Tuirkgesi sozltigli olusturulmustur.
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Yurdakul Giide (2019) Yabanc: Dil Olarak Tiirkcenin Ogretiminde
Akademik Yazmaya Yénelik Bir Icerik Onerisi adli yiiksek lisans tezinde,
yabanci dil olarak Tiirk¢enin ogretiminde akademik yazma dersi igin bir
icerik Onerisi hazirlamistir. Tiirkiye ve yurt disindaki 112 akademik yazma
ders igerigi incelenerek elde edilen verilerden 12 tema ve tiniteden olusan
bir program taslag: olusturulmustur.

Unlii Alkaya (2019) Ozel Amacl: Dil Ogretiminin Ingiltere ve Tiirkiye'deki
Durumu adli makalede, Ingiltere ve Tiirkiye’deki 6zel amagh dil 8gretiminin
durumunu ortaya koymay:r amaclamistir. Yapilan Kkarsilastirmada
Tiirkiye’deki 6zel amacgh dil egitimi kurumlar1 ve akademik calismalarin
Ingiltere’ye gdre sayica ¢ok az oldugu tespit edilmisgtir.

Saricoban ve Kirbas (2019) Yabanc: Dil Olarak Tiirkce Ogretim
Kitaplarmin Hukuk Tiirkgesi Bakimimdan Incelenmesi adli makalede, Tiirkgenin
yabanci dil olarak ogretiminde kullanilan ders kitaplarimi hukuk Tiirkgesi
bakimindan incelemeyi amaglamistir. Calisma sonunda, hukuk Tiirkgesine
yonelik bash basma bir kitabin bulunmadigr ancak Tirkge 6gretiminde
kullanilan kitaplarda miistakil bir boliim halinde yer verildigi tespit
edilmistir.

Ciftler ve Aytan (2019) Yabancilar Icin Akademik Tiirkce Kitaplar Uzerine
Bir Inceleme adli makalede, dokiiman incelemesi yontemi kullanilarak
akademik Tiirkge kitaplarindaki kelimelerin disiplinlere gore tasnif
edilmesini amaclamistir. Calismada, Yabancilar icin Akademik Tiirkge
kitaplarindan belirlenen 6rneklem, 1010 Akademik Tiirk¢e Kelime Listesi'ni
temsil olanaklar1 bakimindan degerlendirilmistir. Ayrica akademik Tiirkge
kitaplarinda yer alan kelimeler farkli disiplinlere gore tasnif edilmistir.
Tasnif edilen kelimeler ic¢in alan uzmanlarindan da teyit alinmistir.
Arastirmaya gore calismada secilen akademik Tiirkge kitaplarimin, ilgili
branslarda ¢ok sik kullanilan ve gerekli olan kelimelere biiyiik oranda yer
verdigi, lisans veya lisansiistii egitime baslayacak o6grenciler icin yeterli
oldugu tespit edilmistir.

Morali (2019) Uluslararast Ogrencilere Yonelik Akademik Tiirkce
Okuma Metinlerinin ve Etkinliklerinin Degerlendirilmesi: Bir Dokiiman
Incelemesi adli makalede, Gazi TOMER Uluslararasi Ogrenciler igin
Akademik Tiirk¢e 1 ders kitabindaki okuma etkinliklerini incelemistir.
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Arastirma sonuglarina gore, boliimlerdeki okuma metinlerinin dagiliminin
farkli farkli oldugu tespit edilmistir. En az saghk bilimleri alamyla ilgili
metinlere yer verildigi, en ¢ok ise sosyal bilimler alaniyla ilgili metinlere yer
verildigi gortilmiistiir. Kitapta tasarlanan etkinlik sayilar1 da metin
alanlariyla dogru orantihdir. Buna gore incelenen dokiimanda sosyal
bilimler alanindaki etkinliklerin 6ne ¢iktig1 sonucuna ulasilmaktadir.

Konyar (2019) Uluslararas: Ogrencilerin Akademik Tiirkce Ihtiyac Analizi
ve Ornek Ders Icerigi adli yiiksek lisans tezinde, Tiirkiye’de 6grenim gdren
uluslararas1 ogrencilerin akademik Tiirkge ihtiyaclarini belirlemeyi ve bu
ihtiyact gidermeye yonelik akademik Tiirkge ders igerigi Onerisi getirmeyi
amaclamigtir. Arastirma yontemi olarak karma arastirma yontemlerinden
agimlayict sirali desen benimsenerek nicel ve nitel veriler elde edilmistir.
Arastirma sonuglarina gore Ogrencilerin akademik Tiirkgeye yiiksek
diizeyde ihtiyaglar1 oldugu; dil becerilerinde cesitli seviyelerde giigliik
cekmekle birlikte en ¢cok okuma ve yazma becerilerinde zorlandiklari; sosyal
bilimler alanindaki 6grencilerin fen bilimleri alanindaki 6grencilerden tiim
becerilerde daha basarili olduklar: tespit edilmistir. Calisma kapsaminda
uluslararasi O6grencilere uygulanan anket ve Ogretim tiyeleri ile yapilan
goriismelerden elde edilen sonuglara gore 3 haftalik 6rnek akademik Tiirkge
ders igerigi hazirlanmistir.

Kange (2019) Universitede Okuyan Uluslararas: Ogrencilerin Akademik
Dijital Hazirbulunusluk Diizeylerinin Incelenmesi adli yiiksek lisans tezinde
uluslararas1 Ogrencilerin akademik dijital hazirbulunusluk diizeyleri
aragtirilmistir. Hazirlanan nicel tamimlayict anket 288 ogrenciye
uygulanmistir. Bulgular, katilimcmin cinsiyeti, cografi bolgesi, 6grenme yil1,
ogrenme diizeyi ve Ogrenim gordiigi fakiilte konularinda anlaml
farkliliklar oldugunu gostermistir.

Ozbal (2020) Ozel Amagl Tiirkce Ogrenimine Ornek Tarihi Bir Ders
Kitabimn Incelenmesi adli makalede, Wely Bey Bolland tarafaindan 1917
yilinda hazirlanmis olan “Tiirkisch fiir Offiziere und Mannschaften” adli
eseri incelemistir. Calismadaki veriler dokiiman incelemesi ile elde
edilmistir. Icerik analizine tabi tutulan verilerden hareketle kitabin genel
yapisi ve temalar1 ortaya gikarilmistir. Temalar, oncelikle betimlenmis daha
sonra Orneklendirilmis ve yorumlanmistir. Arastirma sonucunda, eserin
hedef kitleye uygun baglamlarda konusma dilini 6gretmeyi amacgladig:
sonucuna ulagilmistir.
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Hasiral Aksoy (2021) Lisansiistii Ogrenim Goren Yabanct Ogrencilerin
Akademik Tiirkce Ozyeterliklerine Iliskin Goriisleri adli makalede, lisansiistii
ogrenim goren uluslararasi 6grencilerin akademik dil 6zyeterliklerine iliskin
goriiglerini  belirlemeyi amaglamistir. Bu baglamda odak grup
gorusmesinden yararlanilmistir.  Veriler dogrultusunda lisanstistii
ogrencilerin akademik Tiirkge dil becerilerinde yasadiklar1 giiglikler ve
nedenleri tespit edilmistir.

Sen ve Unlii Alkaya (2021) Yabanc: Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde
Yapimis Ozel Amacli Dil Ogretim Calismalarmin Analizi adli makalede,
Tiirkgenin yabana dil olarak 6gretiminde yapilmis 6zel amagh dil 6gretim
calismalarimi dokiiman analizi teknigi ile incelemistir. Arastirmada
incelenen ¢alismalarin ¢cogunlugunun akademik Tiirkceye yonelik oldugu,
¢ok az bir kisminin mesleki Tiirk¢eye yonelik oldugu tespit edilmistir.

Dursun (2021) Ozel Amach Tiirkce Ogretim Programi Tasarist: Saglik
Tiirkgesi Ogretim Programi adh yiiksek lisans tezinde, saglik bilimleri lisans
programi Ogrencilerine yonelik Bl seviyesinde 0zel amagl bir ogretim
programi tasarisi hazirlamigtir. Thtiya¢ analizi kapsaminda uluslararasi
ogrenci ve Ogretim elemanlar: ile yapilan goriismeler sonucu elde edilen
veriler temalandirilarak degerlendirilmistir. Bulgular sonucunda saglik
Tiirkgesi 0gretim programinin hedef, igerik, egitim durumlar1 ve 6l¢me-
degerlendirme unsurlar: olusturulmustur.

Unlii Alkaya (2021) Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Saglik Tiirkgesinin
Mevcut Durumuna Yénelik Ogretici ve Ogrenci Goriisleri adli yiiksek lisans
tezinde, saglik bilimleri alaninda egitim almak veya staj yapmak igin
Tirkiye'ye gelen uluslararasi ogrencilerle 6zel amagh Tiirkce oOgretimi
yapmis Ogreticilerin goriislerine basvurarak saghk Tiirkgesinin mevcut
durumunu tespit etmeyi amacglamistir. Bu kapsamda 44 uluslararas: 6grenci
ve 10 Ogreticiye anket uygulanmistir. Arastirma sonucunda, 6grencilerin
TOMER'de ogrendikleri Tiirk¢enin, uzmanhk alanlar ile mesleki hayatlar:
icin yetersiz oldugu sonucuna ulasilmistr.

Arat (2022) Ozel Amach Tiirkce Ogretiminde Ihtiyac Analizi, Materyal
Ornekleri ve Terimler Sozliigii: Askeri Tiirkce adli yiiksek lisans tezinde,
yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenen yabanci uyruklu askeri personelin
mesleki Tiirkge ile ilgili ihtiyaglarmi belirleyerek bir askeri terimler sozltigi
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ve askeri Tirkce ogretiminde kullanilmak {izere 6rnek ders materyali
hazirlamay1 amaglamistir. Calismanin verileri, tarama modeli kullanilarak
116 yabanc uyruklu askeri personel ve 23 Tiirk¢e okutmanina uygulanan
ihtiyac analizi anketlerinden elde edilmistir. 1htiyag analizi sonuclarina ve
dokiiman analizi verilerine dayandirilarak hazirlanan Ucdilli Tiirkce Askeri
Terimler Sozliigiinde, askeri kelimeler, kelime gruplari, terimler ve
komutlarin yer aldig1 bir temel sozvarlig1 olusturulmus; madde baslarmin
Ingilizce ve Arapga cevirilerine yer verilmistir. Ek olarak tiim dil
seviyelerinde, dort temel beceri icin askeri terminolojinin kullanildigr ders
materyali 6rnekleri hazirlanmistir.

3. Misafir Askeri Personele (MAP) Tiirk¢e Ogretimi
3.1. MAP’a Tiirkce Ogretiminin Tarihgesi

Ana dili Tiirkge olmayan askerlere Tiirkge 6gretiminin tarihi 18. yy.’la
kadar uzanmaktadir. 18. yy.da Osmanli Devletinin Ingilizlerle olan
iliskileri, Ingiliz askerlerin Tiirkge &grenme ihtiyactmi dogurmustur.
Osmanli Devleti'nin 19. yy."da Almanlarla olan iligkileri de ayni ihtiyaci
Alman askerler i¢in dogurmustur. Buna bagli olarak bu yabanci askerlerin
Tiirkge 6grenebilmesi igin Ingilizler ve Almanlar tarafindan bazi kitaplar
hazirlanmaistir.

“Tiirkive Cumhuriyetinin kurulusundan sonra bilinen ilk Misafir Askeri
Personel (MAP)’e Tiirkce egitimi, 24 Nisan 1933 tarih ve 14234 sayili, Gazi
Mustafa Kemal imzali kararnamede, Suudi Arabistan Hiikiimeti'nin Tiirkiye Harp
ve Tayyare Mektepleri”ne d6grenci gondermek istemesi tizerine alinan kabul karar
ile basladig1 kabul edilmektedir.” (Tastekin: 2016). Ik dost ve miittefik iilke
subayinin diploma aldig y11 1935’tir (MSB, 2022). Bu bilgiler dogrultusunda,
1930'lu yillardan itibaren Istanbul Universitesinde yabancilara yonelik
verilen Tiirkce dersleri (Kdse ve Ozsoy, 2020: 29) ile paralel olarak 1933'ten
itibaren TSK biinyesinde de Tiirk¢enin yabanci dil olarak ogretildigi
sOylenebilir.

1956 yilinda kurulan KKLO’da 1977’den beri Tirkge yabana dil
olarak ogretilmektedir. (Albayrak, 2003: 7) (Tastekin, 2017: 176). KKLO, her
kuvvetten riitbeli personele Tiirkge dersi vermektedir. Misafir 6grenciler ise
egitim gordiikleri Milli Savunma Universitesinde (MSU) Tiirkge dersi
almaktadir. Tiirkiye’de verilen bu egitimlerin disinda yurt disinda faaliyet

78



Giileg, Special Purpose Language Teaching: An Example Of Teaching Turkish To Guest
Military Personnel

gosteren Tiirkge Dil Dershaneleri, Yunus Emre Enstitiisii (YEE) ve Tiirkiye
Maarif Vakfi (TMV) tarafindan misafir askeri personele Tiirkce Ogretimi
yapilmaktadir. Ayrica Eyliil 2017'de goreve baslayan Somali Tiirk Gorev
Kuvveti Komutanhg:r (STGK) tarafindan, Tiirkiye ve Somali arasindaki
Askeri Egitim ve Isbirligi Anlasmasi kapsaminda Harp Okulu ve Astsubay
Okulu 6grencilerinin Tiirkge egitimlerine devam edilmektedir.

3.2. MAPa Verilen Tiirkge Dersleri

“TSK'nin yurt i¢i ve yurt dist kurumlarinda MAP’a Tiirkce 68retimi
faaliyetleri; MY 164-5 (B) Misafir Askeri Personelin Egitim ve Ogretim Esaslar:
Yonergesi ile KKY 164-2 Kara Kuvvetleri Lisan Egitim Ydnergesi esaslarina gore
yiiriitiilmekteydi.” (Tastekin, 2017: 174). Buna gore Tiirkce Temel Kursu ve
Tiirkge Tekamiil Kursu olmak tizere iki gesit kurs programi takip edilmistir.
Tilirkge Temel Kursu, haftada 30 saat olmak tizere 36 hafta stirmektedir. Bu
kurs toplamda 1080 saattir. Tiirkce Temel Kursuna Tiirkgeyi hi¢ bilmeyen
veya az bilen misafir askeri personel katilmaktadir. Tirkge Tekamiil Kursu
ise haftada haftada 30 saat olmak tiizere 13 hafta stirmektedir. Bu kurs
toplamda 390 saattir. Tiirkge Tekamiil Kursuna Tiirkgeyi kendi iilkesinde
temel diizeyde Ogrenmis misafir askeri personel katilmaktadir. Milli
Savunma Universitesinde Tiirkce 8grenen misafir askeri 6grenciler ise bir y1l
Tiirkge hazirlik egitimi almakta, bu egitim sonunda B2 seviyesinde yeterlik
kazanmaktadirlar. Bahsi gegen tiim bu egitimler 6gretmen sinifi askerler
veya sOzlesmeli sivil 6gretmenler tarafindan verilmektedir.

“2011 wyili igerisinde Senegal ve Kosova’'da Tiirkce Dil Dershanesi
kurulmustur. Boylelikle dost ve miittefik 16 iilkede (Afganistan, Arnavutluk,
Banglades, Bosna-Hersek, Giircistan, Kazakistan, Kirgizistan, Kosova, Makedonya,
Mogolistan, Romanya, Senegal, Tunus, Tiirkmenistan, Ukrayna ve Urdiin)
kurulan Tiirkce Dil Dershanesi sayist 21’e ¢tknugtir.” (MSB, 2015: 31). MSB'nin
internet sitesi tizerinden erisilebilen 2018, 2020 ve 2021 Faaliyet Raporlarinda
Tiirkge Dil Dershaneleri ile ilgili yeni bir bilgiye rastlanamamustir.
Tastekin’in (2017) verdigi “K.K.Lisan Okulundaki Tiirkce ogretimi; ... kendi
iilkesinde Tiirkce lisan dershanelerinde 6gretmenlik yapacak MLAP’e verilen egitimi
kapsamaktayd:.”  bilgisinden hareketle Tiirkge Dil Dershanelerinde,
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Tirkiye’de Tiirkge Ogrenmis misafir askeri personelin ders verdigi
sOylenebilir.

Yunus Emre Enstitiisti simdiye kadar misafir askeri personele yonelik
olarak Somali, Senegal, Gambiya, Kuzey Makedonya, Romanya, Afganistan,
Glrcistan, Suriye, Katar, Moritanya, Arnavutluk, Karadag ve Malezya’da
Tlirkce kursu vermistir. Bu tilkelerin bazilarinda kurslara halen devam
edilmektedir. Bu kurslarda YEE'nin yetiskinlere yonelik kurs programi
uygulanmakta ve Yedi Iklim Kitap Setleri kullanilmaktadir. Dersler YEE'nin
gorevlendirdigi okutmanlar tarafindan islenmektedir.

3.3. MAPa Tiirkce Ogretiminde Kullanilan Materyaller

Mesleki amaglar dogrultusunda askerlik Tiirkgesini Ogrenmek
isteyenlere yonelik olarak yapilan ¢alismalar Tiirkiye Cumhuriyeti 6ncesine
uzanmaktadir. Osmanli Devleti'nin 18. yy’daki hassas konumu dolayisiyla
Ingiltere ile iligkilerin gelistirilmesi sonucunda Ingiliz diplomat, gazeteci,
tiiccar ve askerlerin Tiirkge ihtiyacini karsilamaya yonelik eserler verilmistir.
Osmanli Devleti'nin 19. yy’da Almanya ile yakinlagsmas1 sonucunda da
Almanlar'm Tiirkge ihtiyacma yonelik eserler yazilmistir. Bu eserlerden
askerlere yonelik hazirlananlar sunlardir: The Turkish Campaigner’s Vade-
Mecun of Ottoman Colloquial Language (Tiirk Seferine Cikan Askerlere
Muhtasar Osmanli Konusma Dili Kilavuzu) (Tuncer, 2012: 51), A Simple
Transliteral Grammer of the Turkish Language with Dialogues and
Vocabulary (Diyalog ve Kelime Bilgisi ile Basit Transliteral Dil Bilgisi)
(Tuncer, 2012: 51), A Turkish Grammar, Containing also Dialogues and
Terms Connected with the Army, Navy, Military Drill, Diplomatic and
Social Life (Ordu, Deniz Kuvvetleri, Askeri Tatbikat, Diplomatik ve Sosyal
Yagsam ile Baglantili Diyalog ve Terimler Igeren Bir Tiirk Dil Bilgisi)
(Tien'den aktaran Kurt, 2020), Muhtasar Sarf ve Liigat-i Tiirki (Neuste
Grammatik der Tiirkischen Sprache-Tiirk¢enin En Yeni Grameri) (Kose ve
Ozsoy, 2017: 33-47) ve Tiirkisch fiir Offiziere und Mannschaften: Gespréche,
Wortersammlung und Grammatik zum Selbstunterricht; mit einem Anhang:
Gesprache mit Verwundeten und Kranken (Subaylar ve Erler Icin Tiirkge:
Kendi Kendine Ogrenme I¢in Konusma, Kelime Listesi ve Dil Bilgisi;
Yaralilar ve Hastalarla Konusma Béliimii Ilaveli). (Ozbal, 2020: 1-11).
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Tiirkiye’de MAPa Tiirkge 6gretimine yonelik ilk materyal ¢alismalari
Silahli Kuvvetler Istihbarat ve Dil Okulu Tiirkce Bolimii catisi altinda
gerceklestirilmistir. Yabancilar Icin Temel Tiirkce I (Kog¢ ve Akca: 1977),
Yabancilar Icin Temel Tiirkce IT (Kog ve Akca: 1977) ve Yabancilar Icin Temel
Tiirkge Ogretmen Kitab1 adli birbirini tamamlayan ii¢ kitaptan olusan set
(Kog¢ ve Akga: 1977: VII) Genelkurmay Bagkanligi tarafindan Silahl
Kuvvetler Istihbarat ve Dil Okulu Tiirkce Boliimiine hazirlatilmistir. Bu set
daha sonra Yabancilar Icin Tiirkge Askeri Metinler adli dordiincii bir kitap
(Kog, 1980) ile takviye edilmistir. “Tiirk Silahli Kuvvetlerinde, dost iilkelerin
askeri personeli icin zaman zaman Tiirkce kurslar: acilmaktadir. Ozellikle 1975
yilindan bu yana, bu kurslarin sayisinda goriilen artma, konuya verilen dnemi de
artirmistir. Bunun dogal sonucu olarak 1976 yilinda, Yabancilar I¢in Temel Tiirkce
adli ders kitaplar hazirlannug; bu kitaplar, 1978 ve 1979 yillarinda, uygulamalarin
ws1ginda gelistirilerek yeniden iki kez basilmistir.” (Kog, 1988: 243). Yabanc dil
olarak Tiirkce 6gretimi ile ilgili alanyazin tarandiginda, bir bildiri disinda ne
bu kitapla ne de setin diger kitaplari ile ilgili bir bilgiye rastlanmamaktadr.
Kitabin yazarlarindan biri olan Kog, 1986’da yapilan Tiirk Dilinin Ogretimi
Toplantisina sundugu bildiride bu kitaplarla ilgili bilgiler vermistir: “Silahli
Kuvvetlerce hazirlanan Yabancilar Igin Temel Tiirkce kitaplarinin sesbantlari
Bakanligm  katkilariyla  hazirlanabilmistir.  Ayrica, Bakanhik, Genelkurmay
Baskanligi'na, zamanm Milli Egitim Bakani Cemal FERSOY’un imzasiyla
gonderdigi bir yazida isbirligi teklifinde bulunmustur. Bu yazidan anlasildigina
gore, yurt dig1 istekleri karsilamak icin gerekli kitaplar1 hazirlamalar: icin heyetler
olusturulmussa da olumlu bir sonug elde edilememistir. Bunun iizerine mevcut
yayinlar incelenmis, Silahli Kuvvetlerce hazirlanan yaymlarm, ivedi istekleri
karsilamak iizere, Bakanlia devredilmesinin ve gelistirilmis yeni yaymlarin ortak
calismalarla hazirlanmasuun Silahli Kuvovetlere onerilmesi kararlastirilmistir. Bu
oneri, Genelkurmay Baskanli§inca uygun goriilmiis ve 25 Ocak 1981 tarihinde bir
protokol yapilmistir. Ne var ki, calismalar bu noktada donmustur. Bu siire icinde
yurtdisindan gelen kitap istekleriyse yalnizca Silahli Kuvvetlerce karsilanmgtir.”
(Kog, 1988: 246). Ko¢'un verdigi bu bilgiler, Tiirk¢enin yabanct dil olarak
ogretimine yoOnelik tiniversitelerde kurumsallasmaya baslandig: ve ilk ders
kitaplarimin hazirlandig1 bir tarih arahiginda Tirk Silahlh Kuvvetleri
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tarafindan yapilan bu calismalarin da zikredilmesi gerekliligini ortaya
koymaktadir.

Tilirkce Temel ve Tiirkce Tekamiil Kurslarinda dénem donem farkl
kitaplar okutulmustur. “2001-2002 6gretim yilina kadar Tiirkge Ogreniyoruz
ogretim setinden ilk ti¢ kitap okutulmaktaydi. Ancak 2002 yilimin sonu
itibariyle yine Mehmet Hengirmen tarafindan hazirlanmis olan Tiirkge
Ogrenelim kitaplar1 CD’leriyle beraber kullanilmaya baslanmigtir.”
(Albayrak, 2003: 7-8). “Tiirkce Tekamiil Kursunda da 2001-2002 6gretim
yilinin sonuna kadar Tiirkce Ogreniyoruz setinin 2. ve 3. kitaplar
okutulmaktaydi.” (Albayrak, 2003: 8). “2009-2010 egitim-0gretim yilindan
itibaren okutulan Ankara Universitesinin hazirladigi "Yeni HITIT" ders
kitaplarinin yerine, 2015-2016 egitim-dgretim yilindan itibaren Istanbul
Universitesi Dil Merkezinin hazirladigs, seviyelere gére birbirini takip eden,
Anlama Odakli Ogrenme modeline uygun, okuma ve dinleme agirlikli,
kursiyer ders ve calisma kitaplarindan olusan "ISTANBUL Yabancilar I¢in
Tirkge Ders Kitab1" okutulmaya baslanmistir.” (Tastekin, 2017: 174).
Giiniimiizde de Istanbul kitap seti kullanilmaya devam edilmektedir. Ayrica
egitime yardimci materyaller (EYM) de dersi destekleyici olarak
kullanilmaktadir. EYM'in bir kismini askeri terimceye yonelik hizmete 6zel
veya tasnif dis1 olarak hazirlanan Misafir Askeri Personel I¢in Tiirkce Asker?
Terminoloji Kitabr gibi kitapgiklar olusturmaktadir. Bir kismi ise Tiirkge
Ginlik Konusma Seti, On Dilde Konusma Kilavuzu, Miizikle Tiirkge
Ogretimi Seti, Hikayelerle Tiirkge Ogretimi Kitabi, MAP icin Dil bilgisi
CD’si, Turkiye ve [stanbul Tanmitim CD’si, Tiirkce ile Ortak Kelimeler
Sozliikleri gibi kitap setleri ve CD’lerden olusmaktadr.

4. Sonuc ve Oneriler

Bu calismada, 6zel amacgh Tiirkge 0gretimin alt dallarindan biri olan
misafir askeri personele Tiirkce ogretimi ile ilgili Turkiye merkezli yapilan
calismalarin tarihi siireci ve muhtevasi ortaya konmaya calisilmistir. Buna
gore; TSK'deki Tiirkge ogretimi faaliyetleri 1930'lu yillarda baslamis olup
guntimiizde devam etmektedir. TSK’'deki bu faaliyetler 1977’den itibaren
KKLO ¢atis1 altinda kurumsallasmaya baslamistir. 1976-1979 yillar1 arasinda
askeri Tiirkce O0gretimine yoOnelik ilk kitap seti hazirlanmis ve basilmistir.
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Ayrica EYM'ler gelistirilerek ders ici ve ders disinda Tiirkge Ogretimi
desteklenmeye calisilmistir. MAP’a verilecek Tiirkce dersleri, askeriye
tarafindan hazirlanan yonergeler dogrultusunda yurt icinde ve yurt disinda
belli standartlara baglanmistir. Giintimiizde MSU, KKLO, YEE ve TMV
tarafindan MAP’a yonelik Tiirkge dersleri verilmektedir.

Incelenen calismalardan ve kitaplardan hareketle giiniimiizde MAP’a
Tiirkge 6gretiminde bir standartin olmadig1 gortilmuistiir. Her kurum kendi
uygulamalar1 baglaminda bir kurs tasarimi uygulamakta ve kendi
belirledigi materyallerle ders vermektedir. Ogretimde birligin saglanmasi
i¢in dncelikle bir 6gretim programinin hazirlanmasi gerekmektedir. Ogretim
programu ¢alismalarinin ilk basamagini ise ihtiya¢ analizi olusturmaktadair.
Bu baglamda Albayrak (2003) ve Arat'in (2022) galismalar1 olmakla birlikte
bu ¢alismalarin 6rneklemi kapsamli bir 6gretim programinin hazirlanmasi
icin yeterli veri sunmamaktadir. Cinkii MAP’a Tiirkge Ogretimi,
bucalismalarin érneklemini olusturan KKLO ve YEE disinda MSU ve TMV
tarafindan da yapilmaya devam edilmektedir. Buralarda egitim alan misafir
askerl personel, askerl 6grenci veya kursiyerlerin ihtiyaglari KKLO veya
YEE'de egitim alanlardan farkl olabilir. Hatta yurt i¢cinde ve yurt disinda
MAP’a Tiirkge ogretiminde anlamh farkliliklar ortaya ¢ikabilir. Dolayisiyla
temel askeri Tiirkgenin yaninda askeri brans ve simflara gore
ayrintilandirilacak kapsamli bir 6gretim programi hazirlamaya yonelik
ihtiyag analizleri yapilmasina gerek duyulmaktadir. Ayrica Kuzey Atlantik
Antlasmasi Orgiitii (NATO)'ne bagh iilklerin silahli kuvvetleri arasindaki
yabanci dil 6gretimininin standartlar ile ilgili olarak hazirlanan STANAG
6001 metninde yer alan diizey ve yeterlilikler hazirlanacak olan MAP’a
Tiirkge Ogretimi Programi icin kaynaklik edebilir. Hazirlanacak &gretim
programiyla birlikte MAP’a Tirkce Ogretimin Olgme ve degerlendirme
yaklasimimin belirlenmesi; seviye tespit smnavi ve kur smavlarimn
gelistirilmesi de gerekmektedir.

MAP’a Tiirkge 6gretiminde diger bir durum, askeri Tiirkceye yonelik
hazirlanmis ders kitaplarinin bulunmayisidir. Kog'un (1980) calismasi,
onsoziinde de ifade edildigi gibi doneminin onciisti sayilabilecek olmasinin
yaninda ileride daha iyi baskilarmin yapilmasi temenni edilen bir kitaptir.
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MAP’a Tiirkge Ogretimi Programi hazirlandiktan sonra ders materyalleri de
bu miifredat cercevesinde hazirlanabilecektir.

MAP’a Tiirkge 6gretiminde diger bir konu ogreticilerin durumudur.
MAP’a Tiirkge Ogreten Ogreticiler Ogretmen sinifi muvazzaf askerler,
zorunlu askerlik hizmetini 6gretmen olarak yapan siviller ve sozlesmeli sivil
ogretmenler olarak simflandirilabilir. Bunlardan vatani gorevini
ogretmenlik olarak yapanlarin bu alanda kazandig1 tecriibe terhis
olmalariyla beraber kaybolmakta ve askeriyeye mal edilememektedir.
Muvazzaf askerlere ve sivil Ogreticilere 6zel amagh Tiirkge Ogretimine
yonelik hizmet 6ncesi ve hizmet i¢i programlar diizenlenmelidir.

MAP’a Tiirkge 6gretimi faaliyetleri; ders materyali, s6z varligl, kurs
tasarimi vb. hususlar ancak 06gretim programu ile sekillenebilecektir. Bu
formal uygulamalarla birlikte MAP1n Tiirkiye ve Tirk kiltirtint de
tanimasina imkan saglayacak sekilde ders disi siireglerin diistiniilmesi
gerekmektedir. Bir yabancinin Tiirkiye algisi, kendi yetistigi toplum, maruz
kaldig1 sosyal medya veya kendi ilgisi dogrultusunda sekillenebilir.
MAPlar, Tirkiye’de alacaklar1 askeri egitimle birlikte tilkeyi ve toplumu
bizzat sahit olarak tamima firsati yakalayacaklardir. Bu imkani, devletin
cikarlar1 dogrultusunda verimli bir sekilde degerlendirmek gerekmektedir.
Dolayisiyla MAP’a Tiirkge 0gretimi ile birlikte Tiirkiye ve Tiirk kiltiirtini
tanitic1 bagska materyaller ve ders disi etkinliklerle bu amaca hizmet edilmesi
en az Tirkce 6gretimi kadar onemli gortilmelidir.

Gliniimiizde internetin ve mobil aracglarin yayginlasmasi goz oniinde
bulundurularak kendi kendine 6grenme uygulamalar1 da gelistirilebilir.
Bunun bir 6rnegi olarak Amerika Birlesik Devletleri (ABD) nin Savunma Dil
Enstitiisii Yabanci Dil Merkezi (Defence Language Institute Foreign
Language Center) tarafindan hazirlanmis olan Headstart2 (DLIFLC, 2022),
askerlik Tiirkgesi ile ilgili herkesin erisimine agik gevrim igi bir kurstur.
Kursta askeri Tiirk¢enin yani sira Tiirkiye ve Tirk kiltiirti tanitiminin
yapildig1 indirilebilir belgeler de bulunmaktadir.

MAP’a yonelik yapilacak arastirmalarda veri kaynaklarmmn c¢ogu
askeriye tarafindan hazirlanmis materyaller ve muvazzaf askerlerdir. Bu
durum dokiiman ve bilgi paylasimi ile ilgili giicliikler ortaya ¢ikarmaktadair.
Askeri gizlilik gibi gerekgeler bu alanda arastirma yapilmasinda asilmasi
gereken engellerden biridir. Bu noktada kurumlar kendi personelini bu
arastirmalar icin yOnlendirmeli veya sivil arastirmacilara kapilarini
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agmalidir. Aksi taktirde mevcut durum ve ihtiya¢ durumu tam olarak ortaya
konamaz dolayisiyla MAP’a Tiirkce 6gretimini gelistirmeye yonelik nitelikli
calismalar yapilamaz. Bu nedenle arastirma yapilabilmesi igin gerekli
onlemlerin alinmasi ve gerek asker gerekse sivil arastirmacilarin alanyazina
katki saglayabilmesi i¢in kurumlarin kolaylik saglanmasi beklenmektedir.
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